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Kontaktinis el.

pasSto adresas: codecision.adoption@consilium.europa.eu
Tel. / faks.: +32 2 281 7400
Dalykas: Pasitlymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i$

dalies keiCiami Reglamentas (EB) Nr. 261/2004, nustatantis bendras
kompensavimo ir pagalbos keleiviams taisykles atsisakymo veZti ir
skrydziy atSaukimo arba atidéjimo ilgam laikui atveju, ir Reglamentas (EB)
Nr. 2027/97 del oro vezéjo atsakomybés uz keleiviy ir jy bagazo vezimag
oru (antrasis svarstymas)

Dokumentu CM 2148/26 inicijuotos rasytinés procediros rezultatai:

— Europos Parlamento pakeitimy nepatvirtinimas

= RASYTINES PROCEDUROS PABAIGA

Delegacijos informuojamos, kad 2026 m. kovo 19 d. dokumentu CM 2148/26 pradéta rasytine
procediira buvo uzbaigta 2026 m. kovo 24 d. ir kad visos delegacijos, i§skyrus Portugalijg, kuri
susilaike, susitaré nepatvirtinti Europos Parlamento padaryty 2025 m. rugs¢jo 29 d. Tarybos per

pirmajj svarstymg priimtos pozicijos pakeitimy!.

Susidar¢ reikiama kvalifikuota balsy dauguma. Todé¢l Europos Parlamento pakeitimai yra

nepatvirtinti.

! Dok. 10015/1/25 REV 1 + ADD 1.
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Portugalijos pareiskimas pateikiamas Sio CM dokumento priede.

Laikantis Tarybos darbo tvarkos taisykliy 12 straipsnio 1 dalies treCios pastraipos, pirmiau
nurodytas pareiSkimas bus jtrauktas j akty, priimty taikant rasyting procediira, suvesting kaip |

Tarybos posédzio protokolg jtrauktinas pareiSkimas.
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PRIEDAS
Portugalija paprasé j Tarybos posédzio protokola jtraukti $j pareiSkima

Portugalija palankiai vertina pirmininkaujancio Kipro ir jo pirmtaky darbg toliau vykdant Oro

transporto keleiviy teisiy reglamento analizg ir palaikomus kontaktus su Europos Parlamentu.

Portugalija visada teige, kad bet kokia reglamento perzitra turéty ne tik palengvinti jo
jgyvendinima, bet visy pirma turéty iSlaikyti arba sustiprinti keleiviy teises, kad keleiviai galéty

naudotis apsauga, kuria nustatytas standartas kitiems pasaulio regionams.

Todél, visy pirma laikydamasi nuomong¢s, kad priimtos ribos yra zingsnis atgal keleiviy teisiy

apsaugos srityje, Portugalija balsavo prie$§ Tarybos politinj susitarima.

Portugalija taip pat pareiSkeé, kad pasilieka teise savo pozicija dél vélesniy deryby su Europos
Parlamentu nustatyti véliau, ir pritaria Europos Parlamento pasitilymams dél pagrindiniy elementy,
pavyzdziui, kompensacijos sumy ir laiko ribos, po kurios tokia kompensacija turi biiti sumokéta.
Pazymétina, kad keleiviy teisés taikomos tik tais atvejais, kai kity suinteresuotyjy subjekty

atsakomybé¢ be kaltés yra nepakankama.

Kita vertus, Tarybos kai kuriuos bendrosios pozicijos elementus reikéty jtraukti j galutinj
susitarimg, todél Portugalija pagal §ig rasytine procedira SUSILAIKO, siekdama islaikyti

Taikinimo komiteto suteikiama galimybe vesti derybas.

Taciau Portugalija pakartoja esanti pasirengusi testi derybas su Europos Parlamentu, kad
konstruktyviai remty esminj Europos Sajungos teises akty tobulinima, kuris atitikty visy
suinteresuotyjy subjekty lukescius, ypatingg démes;j skiriant keleiviams, kuriy interesai Siuo

reglamentu saugomi nuo 2004 m.
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